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Linha SX de Amplificadores de Poténcia - Manual do Proprietario
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Gratopor adquirir esteproduto HotSound. L eia atentamenteasinstrucdesde oper acdo paraotimizar a
utilizacdo do seu equipamento.

CUIDADO CAUTION

NAO ABRA O DO NOT OPEN THE
EQUIPAMENTO EQUIPMENT
RISCO DE CHOQUE RISK OF
ELETRICO ELETRIC SHOCK
ADVERTENCIA WARNING

ANTES DE LIGAR BEFORE USING

O EQUIPAMENTO LEIA THE EQUIPMENT
cCoM ATENGAO O SEE OPERATION
MANUAL DE OPERACAO MANUAL

Precaucdoes i mportantes
1. Verifique se ha algum dano aparente logo apds abrir a embalagem. Todo amplificador HotSound € inspecionado e testado pelo
controle de qualidade defébrica. Caso vocé encontre qual quer irregul aridade, notifique imediatamente seu revendedor ou atransportadora
gue Ihe entregou o aparelho, pois estes danos certamente foram causados por falhas ao transportar ou no armazenamento. Guarde a
caixa e o material de empacotamento mesmo que o equipamento tenha chegado em boas condi¢des. Caso algum dia vocé precise
remeter o amplificador aassisténciatécnica, useaembalagem original .

2. Leiatodo o manual antes de operar seu equipamento. Guarde-o para futuras consultas.
3. Para operagéo adequada, siga todas as instrugdes impressas no chassis do equipamento e no manual.
4. N&o respingue &gua ou outro liquido dentro ou sobre 0 equipamento ou o opere pisando em liquido.

5. Certifique-se que a poténcia da tomada de AC esta em conformidade com a exigéncias de poténcia requerida. Consulte o item
“ Dimensionamento dos cabos de AC e de Unidades Geradoras Méveis’ .

6. N&o use o equipamento se a fiagdo estiver gasta ou partida. Os cabos de fornecimento de energia devem ser instalados de maneira
gue ndo sejam prensados ou dobrados por objetos colocados sobre ou contra eles, dando especial aten¢éo aos cabos, tomadas e ao
ponto onde eles saem do aparelho.

7. A tensdo de alimentag&o deve estar correta e ser aindicada na parte traseira do equipamento. Danos causados pela conexdo a uma
voltagem AC impropriando sdo cobertos pelagarantia.

8. Desligue 0 equipamento antes de fazer as conexdes.

9. Né&o use o equipamento perto de fornos, radiadores ou outros aparel hos dissipadores de calor.

10. N&o bloqueie aentrada ou saida do ventilador. N&o opere 0 equi pamento em uma superficie ou ambiente que possaimpedir o fluxo
normal do ar em redor, tais como tapetes, carpetes ou rack compl etamente fechado. Se o equipamento for usado em ambiente com muita
poeira ou fumaga, deve periodicamente ser soprado por um jato de ar comprimido afim deretirar particul as estranhas.

11. N&o aterre nenhum terminal + (quente). Nunca conecte umasaida + (quente) ao terraou aoutra saida + (quente)!

12. O equipamento deverd ser desligado da tensdo de alimentac&o quando ndo for utilizado por um longo periodo.

13. Utilize somente cabos e conectores de boa qualidade, pois a maioria dos problemas é causada por cabos defeituosos.

14. N&o ligue o amplificador de poténciaantes de ligar todos os processadores de sinais, consol e de mixagem e as fontes de programas,

pois os transientes de acionamento destes podem causar danos irreparéveis aos alto-falantes. Este procedimento deve ser revertido
guando o sistema for desligado.

Facauso corretodeseu aparelho, tiretodasasduvidasatravésdo manual.
Lembre-sequeevitar ousoincorreto éresponsabilidadedo usuério.
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Apresentacéo
Esteamplificador HotSound dalinha SX, foi projetado e construido com avancadatecnol ogia de audio, obtidaem pesquisasériaeem
anos de acompanhamento dos nossos clientes, resultando num produto que atende as maiores exigéncias de uso profissional.

Os amplificadores dalinha SX possuem um sistema de protegdes completo e integrado, o Safety Power System — que inclui métodos
para protecdo total do seu trabalho. Ele é composto pelas seguintes fungdes:

GIClip Limiter - Sistemaantidistor¢éo

O “clipar” (ceifar o sinal) de um amplificador causa distor¢do e oferece risco para os alto-falantes. No auge de uma apresentagéo
calorosa, nos picos de dudio o amplificador pode clipar e 0 operador, na maioria dos casos, pouco pode fazer, jaque abaixar o volume
geral do PA. em um show, no meio deumamusicaéinviavel.

OsamplificadoresHotSound dalinha SX nessamesmasituagdo néo clipam! Mas de maneirapouco perceptivel contornam osproblemas
de esgotamento de poténcia, automaticamente, apenas indicando o evento pelo led Clip Limiter. Assim, protegem os alto-falantes e
ndo comprometem aperformancedo PA.

O Clip Limiter monitorao sinal e 0 médulo de poténcia, e ao se aproximar do ponto critico de saturacdo, limita o ganho apartir deste
ponto, impedindo a saturagdo.

Importante frisar que o limiar de atuaco (threshold) ndo é fixo, mas varia de acordo com as possibilidades do momento, levando em
consideracdo o tipo de sinal, aimpedéncia da carga e tensdo AC disponivel. No caso datensdo AC estar baixaapoténciacairg, maso
limiter vai acompanhar avariagdo darede AC e ndo ocorrerdo distor¢éo nem saturagéo.

E comprovado que bons alto-fal antes sfo extremamente resistentes para suportar sobrecargas de até 100% da sua poténciamaxima, em
se tratando de picos musicais. Porém sdo extremamente frégeis se no sina estiver presente muita distor¢do harménica, ou seja,
“clipando”. Bonsalto-falantes podem ser danificados se exigidos em regime de distor¢éo ou clipamento, mesmo abaixas poténcias, fato
gue ocorre com facilidade em amplificadores de pouca poténcia e que ndo possuam circuitos limitadores de sinal.

[ Auto Offset-Null - Controle Automético da Tensdo Offset

Este recurso mantém os médulos de poténcia sempre regulados, com a tensdo de saida sempre préxima a zero, pois DC (corrente
continua) diferente de zero nas saidas pode danificar os alto-falantes!

] DC-Out Protect - Protecéo contra DC nas safdas através de reles.

Se ocorrer uma falha no sistema Auto Offset-Null, as saidas serdo desativadas. Nessa situagdo o led Temp/DC acenderd e os alto-
falantes ser8o protegidos pelos reles.

[HAuto-Ramp

Esterecurso tem afuncdo deiniciar gradualmente o volumedo amplificador ao ser ligado ou ao voltar de algum estado de protecéo ou
falhanarede AC. Isto permite que 0 som volte lentamente, sem um “estouro” nos alto-falantes.

B In-Rush

Soft Start (ligando suavemente). Este sistema suavizaaentradadaalimentagcdo AC no momento em que seligao amplificador, impedindo
acorrente de surto. Evita-se assim o desarme de disjuntores e danos as instalagdes AC e ao proprio amplificador.

GIControl Temp

Sensor el etrénico de cada canal que monitora constantemente atemperaturanostransistores de saida. Umatemperaturaigual ou maior
gue 80°C acionardo circuito de Control Temp, que atenuard suavemente o sinal de entrada, permitindo que o estagio de saidaseresfrie
ligeiramente abaixo de 80°C, entrando em equilibrio térmico e evitando o desarmetotal do canal. 1sso somente ocorrera caso o aparelho
trabal he fora das condi¢des minimas de operacdo. Consulte a Se¢do | nstalagdo, para evitar que isso aconteca.

BIHigh Temp

Caso atemperatura continue a subir (falha na ventilagéo,fontes externas de calor ou falha no circuito Control Temp), as entradas e as
saidas do amplificador serdo desativadas pelo circuito de High Temp, evitando assim, mai ores danos. Essa situaco criticapode ocorrer
guando se operaem ambientes com temperaturas superiores a50°C. Neste caso é aconsel havel autilizagco de gabinetes protetorescom
condicionamento de ar paraosamplificadores (ver Secdo I nstalagéo).

L ow-Z Guard - Protegdo Contra Curto-Circuito e Baixas Impedéancias

O Low-Z Guard monitora constantemente 0s estagios de saida e os mantém dentro de padrfes de consumo seguros.

Mas numa situacéo de curto-circuito (no cabo ou nos alto-falantes) é necessario que se remova os alto-fal antes que estéo causando o
problema, pois se torna possivel um desarme por protecdo térmica, que desativara esse canal, até que resfrie.

Diferentemente dos usuais sistemas de protegdo, que sempre geram algum tipo de distorg&o, incluindo as severissimas distor¢des de
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ordens elevadas, os circuitos L ow-Z Guard, incorporados na linha SX, ndo geram distor¢des, mas limitam os sinais de audio que
chegam ao médul o de poténcia, inserindo um minimo de bai xos harmdni cos e protegendo-o efetivamente de correntes excessivas. O
sistema s intervem caso detecte impedanciabem abaixo danominal.

[ Sart Delay - Protege contratransi entes de acionamento do aparel ho para o ato-falante, com retardo de aproximadamente 4 segundos.
[ HPF - Protecdo Contra Excesso de Freqiiéncias Sub-Sonicas

As fregiiéncias subsdnicas, abaixo de 20Hz, sdo suavemente filtradas do sinal de audio, aumataxade 12dB/82 N&o haverd perdade
poténciae os ato-falantes seréo preservados, ja que estas frequiéncias ndo sdo audivel s, mas consomem muita poténciado amplificador,
geram aguecimento desnecessari 0 no estégio de saida e nas bobinas mévei s dos ato-fal antes e aumentam excessivamente o deslocamento
dos cones.

Como se pode ver, 0s sistemas de protecéo da linha SX sdo completos e vigiam um ao outro, oferecendo um trabalho efetivamente
seguro.

Outras caracteristicas dos amplificadores Hot Sound

B Poténcia Real

Osalto-falantes e caixas aclsti cas possuem impedancias (médul o daimpedéancia) variaveis em fungéo dafreqiiénciae podem ser muito
diferentes daimpedancia nominal declarada nafichatécnica. Isto ocorre porque aimpedanciavaria ao longo dafaixa de freqliéncias
Uteis (tém-se assim curvas deimpedancia, ao invés de um tnico valor). O valor daimpedanciavariafortemente ao redor dafreqiiéncia
de ressonancia, podendo atingir, em freqiiéncias abaixo desta, valores menores que a impedancia nominal; assim seu amplificador
HotSound foi preparado e dimensionado paralidar com cargas abaixo dacarganominal. Os model os de 2Q2 por exempl o, podem lidar
com cargastéo baixas como 1,5Q sem comprometer apoténciafinal, o que ocorre, por exemplo, com quatro alto-falantes (paragraves,
geralmente) de 8 ohms por canal, em reais condic¢des de uso.

1 Alto Fator deAmortecimento - Damping

O fator de amortecimento é o responsével pel o controle do alto-falante eum bom valor €indispensavel paraumarespostade freqiiéncias
planae bom comportamento nos transientes. O seu HotSound possui altos valores defator de amortecimento, suficientes para manter
os alto-falantes sempre sob controle e garantir uma grande fidelidade.

Mas devido aos inevitveis cabos de ligagéo para as caixas acUsticas e a resisténcia que eles possuem, torna-se inttil qual quer valor
de damping superior a400. Este val or, nos model os de maior poténciadalinha SX foi dimensionado, nafaixacriticaentre 10 e 400 Hz,
em cercade 500. O resultado é um grave poderoso e consistente e um médio-grave bem definido. O fator deamortecimento éfreglientemente
expresso por um nimero puro (isto &, sem unidades) como, por exemplo, 500 @ 8Q @ 50Hz. Isto significaque aimpedanciade saidado
amplificador €, em 50 Hz, 500 vezes menor que a impedancia da carga, que no caso é de 8Q. Portanto a impedancia de saida do
amplificador neste caso € de 0,02Q ou 20 mQ, bastante baixa portanto. Assim, fator de amortecimento € uma maneiraindireta de se
expressar aimpedanciade saidade um amplificador.

Mas por que se exigem altos fatores de amortecimento ou impedancias de saidatéo baixas? (que sdo a mesma coisa)

Amplificadores de poténcia que operam na configuracdo amplificador de tensdo (grande maioria) possuem, como caracteristicaideal,
umaimpedanciade saidaigual azero, ou fator de amortecimento infinito. E claro queisto éimpossivel de ser realizado naprética.

A razdo disto € aseguinte: Um alto-falante recebendo sinal amplificado se comportacomo um receptor de energiae desloca o seu cone;
este deslocamento gera uma tensdo nos terminais de sua bobina mével (forca contra-eletromotriz induzida). Esta tensdo retorna ao
amplificador e se ndo for anulada deixard o ato-falante totalmente forade controle. Quanto maior o alto-falante, maior seri estatensao.
Caso ao retornar ao amplificador essatensdo encontre umaresi sténcia (impedéancia) muito baixa, (ou seja, aproximadamente um curto
circuito) a tensdo ir4 se anular. Desaparecendo a tensdo induzida na bobina mével, o ato-falante dependera exclusivamente do
programa de audio para se movimentar. Se aimpedéancia do amplificador for alta, a tensdo induzida ndo se anulara e o alto-falante
produzira distor¢des, podendo até ter o seu conjunto movel danificado.

Mas também néo basta que um amplificador tenha um bom fator de amortecimento, € preciso garantir que o alto-falante efetivamente
“sinta” isso. As impedancias de saida dos bons amplificadores séo geralmente abaixo de 20 mQ, mas ndo é apenas isso que os ato-
falantes” sentem” . Deve ser levadaem consideragdo também aresisténcia dos cabos que interligam os amplificadores aos alto-falantes
e somé-las aimpedancia de saida do amplificador; com isso obtém-se um fator de amortecimento resultante (amplificador + cabos) e
este pode ser drasticamente menor.
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Como exemplo, considere um amplificador quetenhafator de amortecimento igual a1.000, ligado através de um cabo de segéo 4mm? com
4m de comprimento aum ato-falante de 8Q.

A impedéanciade saidado amplificador éigual a8mq« (8€2/1.000 = 0,008Q2 ou 8mQ2) somadosaresisténciado cabo queidaevoltatem 8m
de comprimento e, segundo o fabricante, umaresi sténciade 5,95m<Q por metro, portanto os8m terdo 47,6m« que somados aos 8mQ do
amplificador dar&o 55,6mQ deresisténciatotal .

O alto-falante sente, portanto, umaimpedancia de 55,6mQ e ndo 8mQ, o que dard um fator de amortecimento resultante igual a 8Q/
0,0556mQ =143 9!

O fator de amortecimento queinicialmente erade 1.000 desceu paraapenas 143,9! E um cabo com se¢do de 4mm? n&o € um cabo fino!
Essa situagdo serd ainda pior com condutores mais finos e/ou mais longos! Sera fornecido, neste manual, meios que permitirdo ao
usuario dimensionar corretamente seus cabos, tanto de caixas como de AC.

Estaandlisetambém nos per mite concluir que denada adiantaum fator deamortecimento muitoalto, ja
gueoscaboslimitar o drasticamenteestevalor.

Fatores de amortecimento entre 300 e 1.000 s&o mais do que suficientes, por outro lado, amplificadores com baixos val ores de damping
(<100), apresentam um grave “embolado”, médio-grave distorcido e mau definido, podendo até danificar o alto-falante, resultado do
néo controle do movimento do cone.

[HAlto Slew-Rate

Sew-rate é ataxa que mede avel ocidade de processamento de um circuito anal dgico. Um slew-rate insuficiente significard distorcao
em atas-frequéncias e em um sentido contréario, ndo serdo necessérias altas taxas de slew-rate em amplificadores que se destinam as
freqUiéncias mais graves.

Nalinha SX, astaxas s80 mais do que suficientes para operar sem distor¢cdo em qual quer situacéo possivel de ser imaginadano dudio
profissional.

[N Operacédo em ClassesAB eH

A operacéo em classe AB assumidamente proporciona uma melhor definigdo musical, maior transparéncia e altas freqiiéncias mais
suaves e agradaveis. Jao modo de operacdo classe H, proporcionamaior poténcia, principa mente em regime musical, com menor custo,
menor peso, menor aquecimento e maior confiabilidade, sendo indicada paraasfaixas de médios-graves e graves. O modo de operagéo
classe H nos aparelhos Hot Sound éimplementado em dois estagios, com ponto detransicdo varidvel e comutagdo através detransistores
MOSFET.

[ Resfriamento Eficiente

A temperaturainternade um amplificador é extremamente critica paramanter estabilidade e confiabilidade alongo prazo, principa mente
em operacdo continuaem condic¢des de alta poténcia. O sistemade resfriamento é uma parte vital do processo e quanto mais eficiente,
mais confidvel serao amplificador.

Os dissipadores utilizados na linha SX possuem grande superficie, com elevado nimero de aletas e sdo associados a um eficiente
microventilador. | sso mantém os transistores de saida em uma faixa de temperatura confiavel e os circuitos bastante estaveis.

GIFontedeAlimentagdo

Todaalinha SX de amplificadores HotSound possui fonte de alimentac&o de altatecnol ogia, superdimensionada, com transformador
toroidal (mais leve, compacto e sem ruidos causados por excessiva dispersdo magnética), pontes retificadoras de alta poténcia e
capacitores defiltro de grande val or. Por tratar-se de amplificadores de alta poténcia de saida, 0 consumo de energiael étricaé elevado;
por isso, deve-se dar preferéncia ao uso em 220V, para que a corrente el étrica solicitada sejamenor e assim ter mais seguranca.

Todos os equipamentos HotSound saem da fabrica gjustados em 220V, assim observe avoltagem darede antes dainstal acéo.

PROFESSIONAL 4




Instalacéo

Como todo produto eletrdnico, os amplificadores Hot Sound dependem de umainstalagdo correta para o seu perfeito funcionamento.
Elesforam projetados para serem montados em racks padréo de 19".

H sound CONTROL TEMP O O CONTROL TEMP
PROFESSIONAL
CLP LMTERQ)  HIGH TEMPIDCO O HIGHTEMPDC O CLIP LIMITER
Furos de Furos de HS 50 sx sionALO enaBLEO O ennsLe O sionaL
. ~ . - ch A ch B
Fixagao Fixagao POWER A, S <
Traseiro Frontal .15:@‘:3 .15'®':!
[© A4 Sd
>
——
—)
4

No amplificador, existem 4 orificios defixacdo no painel frontal eabasno painel traseiro, também com orificios defixagdo que possibilitam
um suporte adicional. Esse suporte traseiro é especia mente recomendado para uma melhor distribui¢do do peso do amplificador no
rack, aumentando sua seguranga mecénica, principa mente em instal agbes temporarias, onde sempre ocorre amobilidade do sistemaao
ser transportado de um local para outro.

A ventilagdo forcadadalinha SX € compostade um ventilador de alto desempenho, instalado internamente natraseirado amplificador.

Este ventilador € o que proporciona a refrigeragdo do tinel de dissipagéo e por conseqiiéncia dos estégios de saida.

Admissao de ar
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CGC. 52 661.808,0001.13

O sistema garante arefrigeragdo necesséria em qualquer carga, desde que sejam observadas as seguintes condi¢des ambientes e para
orack, onde o amplificador estiver instalado:

1. Que o rack sgja aberto natraseira e afastado de objetos quentes e/ou qual quer obstéculo como paredes, por exemplo, parater um
suprimento de ar adequado parao(s) ventilador(es) do(s) amplificador(es). No caso do rack ser fechado, deve-se garantir suapressurizacdo
com ventiladores externos, e que a admissdo e a exaustdo do ar sejam suficientes.

2. Que o rack seja aberto na frente para ndo obstruir a exaustdo do sistema. (Livre passagem do ar quente expelido de dentro do
amplificador). Osamplificadores Hot Sound devem ser instalados um sobre o outro, deixando espago livre entre el es para proporcionar
um melhor fluxo de ar. Os amplificadores possuem 4 sapatas de borrachaem sua parteinferior parano riscarem e aderirem melhor a
qualquer superficie. Essas sapatas de borracha ja sdo suficientes para garantir um distanciamento seguro.

3. Caso orack possua paredes|ateraisfechadas, estas deverdo estar afastadas das laterai s do amplificador no minimo 5 cm de cadalado.
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4 )
4. A temperaturaambi ente ndo deve exceder 0s50°C, caso contrario, deve-se providenciar cabinesde ar-condi cionado dimensionadas
parao sistemade amplificadores, com capacidade deinsulflamento de 45 pés clibi cos/minuto paracada amplificador instalado na
cabine. A emissdo térmica também é importante para um dimensionamento preciso das méaguinas de ar-condicionado, como é
igualmente importante aassisténcia de um técnico em refriger agdo. Consulte o manual de utilizagdo do fabricante do aparelho de
ar-condicionado e as especificagdes técnicas ao final do manual para obter as emissdes térmicas de cada modelo de amplificador
HotSound. A HotSound n&o se responsabiliza pel o desempenho de nenhum amplificador acimadessatemperaturaambiente sem a

corretainstalagdo em cabines de ar-condicionado.
\ J

4 N
A turbo ventilaggo dalinhaSX édatraseiraparaafrente. Jamai s coloque no mesmo rack ou em racks proximos, amplificadorescom
sistemas de ventilagdo opostos ou sgja, dafrente paraatraseira, pois o ventilador de um captard o ar quente expelido pelo outro e

todos ficardo com arefrigeracéo prejudicada, podendo acionar a protegao térmica.
\

J
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@ Leds Enable (verdes): acesos indicam que os sistemas de protecdo liberaram as saidas, assim os relés armaram e 0 aparelho esta
pronto.

@ Leds Signal (verdes): acendem quando o nivel de poténcia estiver a-20dB da poténcia maxima. Indicam que o amplificador esta
recebendo um sinal de programa.

@ Leds Clip Limiter (amarelos): acendem quando o Clip limiter estiver processando o controle do surgimento de distor¢des ou
transientes perigosos aos alto-falantes (ver descri¢éo de funcionamento do Clip limiter no inicio deste manual).

@Leds Control Temp (vermelhos): quando acesos, indicam que o sensor de temperatura acionou o circuito de Control Temp e que o
sinal estd sendo levemente atenuado. O objetivo € que apoténciaexigidae atemperaturano estagio de saidaentrem em equilibrio. Este
sistemaevita o desligamento total do canal, dando-lhe aoportunidade deidentificar e sanar o problemacom arefrigeracdo. Somente se
atemperaturacontinuar asubir (possibilidade bastante remota, umavez acionado o Control Temp) é que o circuito de desarmetérmico
High Temp intervirdno sistema. E oled ficaraaceso e 0 dudio em mute.
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@Leds High Temp/DC (vermelho): Esteled, aceso, denota o ativamento do sensor de altas temperaturas High Temp (estégio de saida
com temperatura superior a90°C), ou de presenca de voltagem DC nas saidas do amplificador, DC-Out Protect. O amplificador nesta
situagdo estard em MUTE, ou seja, com as entradas e as saidas desativadas até que se restabeleca a normalidade. Em caso de
superagueci mento deve-se procurar a suacausa paraque ndo volte aacontecer (ver secdo Instalagdo). Ao acionar achaveliga/desliga,
o led acendera por cerca de 4 segundos, ao final dos quais apagara e os relés serdo ativados. Esse retardo (Start Delay) evita o
desagradéavel transiente de acionamento (tum) nos alto-falantes. Caso ndo apague, o amplificador ndo funcionara e isso pode revelar
algum problema. Deve-serevisar as conexdes, poisacausa pode estar em mesas e/ou periféricos com problemas. Se apdsretirar todas
as conexdes de entradas e saidas o led ndo apagar, o amplificador devera ser remetido a assisténcia técnica.

@Atenuador&s (volume): um por canal, atenuao sinal de entrada e € posicionado antesdos circuitosdo Clip Limiter, ndointerferindo,
portanto, na sua eficiéncia. Para que a sensibilidade do amplificador corresponda a especificada é necessério que esses atenuadores
estejam em sua posi ¢ao maxima.

PAINEL TRASEIRO
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@Turbo—ventilador: Deve estar sempre desobstruido e longe de fontes de calor. Sua funcéo é manter um fluxo forgado de ar, para
retirar o calor dissipado pelos transistores de poténcia nos dissipadores.

@ Barrade selegcdo davoltagem AC: Possibilitaa comutacéo de voltagem de alimentacdo AC dos amplificadores com esse recurso,
guetem como valoresnominais 127V e 220V. Nos equipamentos alimentados com 127V, atensdo minimaé de até 100V eamaximaéde
até 135V. Nos equipamentos dimentados com 220V atensdo minimaédeaté 185V eaméaximaéde até 235V. Recomendamos, porém, que
nos equi pamentos com sel egéo de voltagem segja utilizada sempre aopgéo 220V, caso em que acorrente drenada é menor e as perdas nos
cabos minimizadas.

As orientagdes sobre selecéo de voltagem est8o a seguir. FigurasA e B.

@)

D2CoTO=n=r

Figura A Figura B
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Osmodel s HS300SX, HS300/70SX, HS400SX, HS600SX, HS600/70SX, HS 1000SX e HS 1.0SX, possuem chaves seletoras de duas
posicdes (127V e220V). Osmodel osHS 1500SX, HS2000SX, HS 1.2SX, HS1.55X, HS2.0SX possuem um jumper no painel traseiro que
possibilitaaselecdo datensdo de alimentacdo. Os model os HS 2600SX, HS 3.0SX, HS 3.0ABSX, HS4.0SX e HS 5.0SX tem tensdo de
alimentacdo de 220V mas podem ser encomendados, para casos de uso fixo em condi¢des especiais, com tenséo de 127V.

@ Fusivel AC ou Disjuntor de Protec@o AC: os model os de duas unidades de rack possuem fusiveis para protegdo AC, que em caso
de queima devem ser trocados respeitando o valor anterior, que depende do modelo em quest&o e datensdo darede AC. Todos esses
valores estdo listados nas especificagdes técnicas.

Osmodel os de 3 unidades de rack est&o equipados com disjuntores termomagnéticos de alta qualidade, parauma segura protecdo AC.
Recomenda-se 0 seguinte:

Em caso de quedado disjuntor ou queimadefusivel, verifique arede e em caso de normalidade nastensdesAC, tornealiga-lo ou troque
o fusivel.

N&o insistaem ligar o disjuntor caso el e ndo permaneganaposi¢éo ligada; se o fusivel queimar novamente, jamais o substitua por outro

demaior valor. O que esta acontecendo pode revel ar umafaha séria. Remeta o aparelho aAssisténcia TécnicaAutorizada HotSound.

[-F{4-F-LER B

Figura A

@Entradas balanceadasde sinal: com conectores de entrada/transferénciaX LR e¥4” (modelos HS 300SX, HS400SX, HS600SX, HS
1000SX eHS 1.0SX) e XL R macho efémea(modeosHS 1.2SX, HS 1.5SX, HS 1500SX, HS 2000SX, HS2.0SX, HS2600SX, HS3.0SX, HS
HS3.0ABSX, 4.0SX e HS5.0SX), permitem estabel ecer conexdo com equi pamentos que possuam saidas balanceadas. Estas entradas
suportam sinaiscom amplitude de até +20dBu (9Vrms aprox.), altao suficiente paraaceitar asaidaméximade qua quer fontedesinal sem

saturar o estégio de entrada. As pinagens seguem as normas |EC/ANSI/AES. Para confeccionar os cabos, observar as figuras abaixo.

1(Malha), 2(+ —
: 3 0L 5y A0

|
) 15 ||- 2 (+) 1(Malha) | ~ | I

L Malh
e MALE T Terra/Malha *

Conector XLR Conector 1/4"

Apesar das entradas serem balanceadas el as também aceitam, caso haja necessidade, sinais de fontes desbalanceadas. A conversdo é
automatica, bastando para isso o correto preparo do cabo que ird interligar a entrada do amplificador a saida da fonte de sinal
desbal anceada. Proceder da seguinte forma: no conector XL R (ou %4") que serainserido natomada X L R do amplificador, ligue o pino
1 (terra) ao pino daentradainversora3 (-) (ou sleeve no conector ¥4”), através de um pequeno jumper (pequeno pedaco defio) queficard

dentro do conector, conforme os desenhos abaixo:

Cabo de Audio I 03 2 (+)

|
Terra/Malha * 3(-)

ATERRAMENTO DO ANEL
PARA USO DESBALANCEADO

Cabo de Audio

1(Malha)

ATERRAMENTO DO PINO 3 - =
PARA USO DESBALANCEADO
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Use conectores da melhor qualidade possivel para evitar futuros aborrecimentos. A polaridade adotada pelaHotSound é aque
usao terminal 2 como “quente” (Hot) ou“+” eTip (+) nos conectoresde¥%s’ (IEC/ANSI/AES).

@ Send: Transferénciade sinal com conectores %4’ (modelosHS 300SX, HS400SX, HS600SX, HS1000SX e HS 1.0SX) e Conectores
XLR macho (modelosHS 1.2SX, HS 1.5SX, HS 1500SX, HS2000SX, HS 2.0SX, HS 2600SX, HS 3.0SX, HS3.0ABSX HS4.0SX eHS
5.0SX), estes conectores estéo ligados em paralelo com asentradasIN A e IN B, 0 quetornapossivel transferir o sinal de entradapara
outrosamplificadores (LINK). Seaentradafor utilizadano modo bal anceado 0 SEND serdtambém bal anceado e 0 mesmo sedarapara

0 modo deshalanceado. Estas duas condi¢des de uso funcionam tanto para o modo Stereo como para o modo Parallel.

@l

@ Chave Sereo/Parallel e o modo Bridge

Posi¢éo Stereo: Os canai s funcionam independentes um do outro. Por exemplo: pode-se usar um canal paragrave e outro parameédio ou
para agudo.

Posicdo Parallel: Nesta posicéo a chave interliga as entradas e el as poder&o ser feitas tanto em A como em B. Desta maneira os dois
canais teréo apenas umafuncgdo, pois compartilharéo do mesmo sinal.

Modo Bridge : Neste modo de operagéo teremos os dois canais operando em ponte, entregando toda a poténcia do equipamento em
uma Uinica saida, que deve ter uma carga com impedanciade valor equivalente ao dobro da minima exigidaem operagdo STEREO ou
MONO/PARALLEL. A entrada deve ser apenas no cana A (IN A). O canal B funcionacom afase invertida, assm, o borne de saida
vermelho do canal A fica sendo o “ positivo” e o vermelho do canal B, 0 “negativo” do sistema Bridge. Utilizar somente os bornes
vermelhos para conectar os alto-falantes.

(" Importante N

A impedanciaminimade traba ho no modo Brigde sera sempre o dobro daimpedancianomina do modelo em questéo. Exemplo:
Aparelhosde4 Ohms (modelosHS 300SX, HS400SX, HS 600SX, HS 1000SX, HS 1500SX, HS2000SX e HS 2600SX) em Bridge,
exigem o minimo de 8 Ohms; aparelhosde 2 Ohms (modelosHS 1.0SX, HS1.2SX, HS 1.55X, , HS2.0SX, HS3.0ABSX, HS3.0SX, HS
4,0SX eHS5.0SX), exigem o minimo de4 Ohms. )

Algumas obser vagfesimportantessobreasentradasetransferéncias

¢ Emsistemas multi-vias (amplificacdo defaixas de fregiiéncias separadas) so poderdo ser ligados em cadeia, amplificadores que
recebam o mesmo sinal do processador ou crossover. Nunca interligue amplificadores que componham cadeias diferentes,
pois cada cadeia esta trabal hando numa faixa de freqiiéncias também diferente;

e Procure somente ligar em cadeiaamplificadores com ganho, poténcia, balanceamento e impedancia de entrada semel hantes;
e Caso um dos amplificadores ligados em cadeia seja conectado com a entrada desbal anceada, todos os outros amplificadores

desta cadeia ficam automaticamente desbalanceados. A linha SX possui impedancia de entrada suficientemente alta (20K Q
balanceada e 10K Q2 desbalanceada) para possibilitar o encadeamento de qual quer quantidade prética de amplificadores;

Deve-se dar especial atencéo a polaridade das entradas balanceadas. Os amplificadores HotSound adotam o pino 2 como
“quente”, conforme normas IEC/ANSI/AES. Se numa cadeia de amplificadores houver apenas um tnico amplificador com as
ligacBes invertidas, o resultado sera um grande cancelamento, com perdas no volume e na qualidade do audio.
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Sensibilidade das entradas

OsmodelosHS 300SX, HS400SX, HS 600SX, HS1000SX e HS 1.0SX HS possuem sensibilidade de entradade 1,228Vrms.
OsmodeosHS 1.2SX, HS1.5SX, 1500SX, HS2.0SX, HS2000SX e HS2600SX, HS3.0ABSX, HS3.0SX, HS4.0SX eHS5.0SX possuem
3 opgdes de sensibilidade:

e +4dBuoul,228V rms, PARALLEL Gain 40x
e 0dBuou775mVrms, | STEREO | +4dBu (1.228VRMS)

N Ganho fixo de 32dB ou 40x BRIDGE OdBu (0.775VRMS)

Lift Ground ® ®

No painel traseiro de todas as unidades ha uma chave H-H que na posicdo ON conecta o terrade sinal ao terraAC/chassi, na posicio
OFF esta conexdo néo é feita. (o pino terrado cabo de forga esta internamente conectado ao chassi)

[-F{4-F-LER B

Figura A

Quando surgirem situacdes deloop deterra, que produz um ronco de 120Hz, colocar achave em OFF. Neste caso afaltade aterramento
val gerar umronco maisgrave, de 60Hz, e paraeliminé|o os periféricos deverdo compartilhar amesmo terraAC do amplificador, com um
cabo que os interligue. Persistindo o problema do loop de terra, mesmo depois que a chave tiver sido colocada na posicédo OFF, as
blindagens das linhas balanceadas, dos sinais de entrada, devem ser aterradas em apenas umadas extremidades (geralmente no lado da

fontedesinal). Fio Preto
Fase

Cabo de Rede
PP 3x4 mm

abo deAlimentagdo AC

Nos modelos em que néo é fornecido o conector de alimentagéo, a ligagdo deve ser fei
diretamente em uma régua de conexdes tipo parafusos, que deve ser ligada a um quadro ¢ Fios azul
distribuicdo de energia. Nos modelos com conector de alimentagdo a conexdo deve ser e Terra ,7|7
réguas com tomadas. Em todos os casos devem ser usados materiais de 6tima qualidad
corretamente dimensionados para suportar o total de corrente elétricaqueiracircular.

O aterramento (fio azul ou pino central do plug) éindispensavel paragarantir a segurancac
equipamento e do usu&rio. Em caso de divida consulte um el etrotécnico.

Fio Marrom
Fase

Pino Terra

@Conectores de saida

Os cabos e conectores deverdo ser preparados pelo usuario e deverdo estar corretamente dimensionados para evitar perdade poténcia
e reducdo significativado fator de amortecimento;

L embre-se: Os model os que possuem dois ou trés zeros no seu cddigo (ex. HS 300SX, HS 2000SX, etc.), trabalham com impedéancia
minimade 4Q, admitindo, portanto, até 2 alto-falantes de 8Q em cada canal. Os outros model os, com apenas um zero no codigo (ex. HS
1.0SX até HS5.0SX), trabal ham com impedanciaminimade 2Q2, admitindo até 4 alto-falantesde 8Q2 por canal, por exemplo.

PREPARO DOSCABOSDE SAIDADEAUDIO

Opcéo 1 —terminal aberto TA: Umaboamaneirade sefazer aconex&o das cargas € aopg¢ao dos terminais abertos, do tipo TA. Cuidado
com apolaridade dos cabos e verifique se as partes metalicas expostas dos terminais com polaridades diferentes ndo estéo encostadas,
provocando curto-circuit

VERMELHO
TERMINAL TA
o o
U U
T T
B A
PRETO
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Opcéo 2 — Conexdo com conectores banana: Caso utilize esta opgéo, verifique se a pressdo dos plugs nos conectores € boa e se os
mesmos suportam altas correntes. Muito cuidado com as polaridades no momento da conex&o. Marque bem o lado positivo e o lado

negativo, se ndo dispuser de plugs coloridos. Utilize plugs de boa qualidade.
Conector de Saida

Plug Banana

Configuracbes de impedancia— Nesta tabela vé-se algumas associ agfes de alto-falantes e aimpedancia resultante de cada umadelas.
Paraum maior rendimento procure manter as impedéancias minimas nominai s especificas de cada aparelho. JAimpedancias nominais

Plug Banana Duplo

Conectores de Saida

abaixo daminimaespecificadairdo ativar indevidamente os sistemas de protecéo.

Fios

Cada Unidade

4 OHMS
8 OHMS
16 OHMS

Dois em Paralelo
(Por Canal)

(2 OHMS)
4 OHMS
8 OHMS

THI

Trés em Paralelo
(Por Canal)

(1.33 OHMS)
(2.66 OHMS)
5.33 OHMS

THEH

Quatro em Paralelo
(Por Canal)
(1 OHMS)
(2 OHMS)
4 OHMS

THH T

Quatro em Série/Paralelo
(Por Canal)

4 OHMS
8 OHMS
16 OHMS

@
+

Cada Unidade

8 OHMS
16 OHMS

Dois em Série
(Por Canal)

16 OHMS
32 OHMS

Trés em Série
(Por Canal)

24 OHMS
48 OHMS

Quatro em Série
(Por Canal)

32 OHMS
64 OHMS

Conectores de Saida

+ +
- - + +

A

Secdorecomendada par a osCabosde Saida

Oscabos utilizados naligagéo dos alto-falantes devem ter alta qualidade, secdo apropriada (baixaresisténcia) e 0 menor comprimento
possivel, afim de minimizar as perdas no fator de amortecimento e de poténcia.

Preparodoscabosdesaida

Todas as recomendacdes dadas dever&o ser observadas, bastando atentar para a instrugdo que se segue de dimensionamento dos
cabos, tanto em comprimento como em se¢éo. Consultar atabela s, no Apéndice C, paraobter aresisténciapor metro, conforme asegao
pretendida. Considerar como resisténciatotal do cabo asomadaresisténciadaidacom adavolta (por se tratar de cabo paraelo).

Utilizac8o/resiténciamaxima

Resi sténcia maxima permitida Resisénciaméximapermitidaparao

permitida parao cabo: Caixade 4 cabo: Caixade8Q
Graves 0,016Q2 0,032Q2
Médio-graves/Agudos 0,08Q 0,16Q

Apbs levantar aresisténcia por metro do cabo que pretende utilizar, multiplique pelo nimero de metros de que necessita e dobre esse
resultado (poiséasomadaidacom avolta). Consulte atabelaacima, se o valor ultrapassar o permitido use umase¢ao maior ou diminua
o comprimento. N&o se recomenda ultrapassar o limite proposto parando comprometer aindamais o fator de amortecimento. Quanto

menor aresisténcia, melhor.

Lembre-se: O contato dos conectores (tanto o dos plugs gue serdo conectados nos bornes do amplificador quanto o dos
conectores das caixas aclsti cas) teraque ser muito bom parando causar perdas consideraveis no fator de amortecimento. Selecione
conectores de boa procedéncia, de maior &reade contato possivel e debom material; e ndo seesqueca: mesmo que o cabo dosalto-
falantes sgja grosso, 0 seu comprimento determinara o fator de amortecimento. Cada metro de condutor poupado € importante,

portanto é bom que seja 0 menor possivel.

Uma recomendacéo basica é que se use um cabo de bitola 4mm? com no méximo 4m para cada alto-falante de 8Q. No caso de caixas
duplasde4Q (2 dto-faantesde graves de 8Q por caixa) arecomendacdo é de cabo 6mm? com no maximo 2m de comprimento. Assim sera
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possivel obter o méaximo em qualidade que este amplificador pode of erecer.

Para as vias de ata frequiéncia (médio-graves/agudos) a situagdo é um pouco menos critica. Nestas freqliéncias os transdutores tém
menor massae o efeito daforca contra-el etromotriz € menos sentida. Em termos praticos, com cabos de 1,5mm?, podemos utilizar até
cercade 6m; com se¢do 2,5mm? até aproximadamente 10m, sem grande prej uizo dareprodugdo (caixas de 4€2), jaque o fator dominante
neste caso € a perda de poténcia.

Obs: No Apéndice C encontra-se uma se¢éo especifica para dimensionamento e confeccéo de Cabos de AC e de Unidades Geradoras
Moveis.

I nformagdes Sobre Assisténcia Técnica
O equipamento deve ser enviado aAssisténcia TécnicaAutorizada Nacional HotSound ou afébrica quando sofrer:

Mudanca significativa em seu desempenho;
Queda ou danos ao seu gabinete;

Quedas de objetos ou liquidos em seu interior;
Exposi¢édo achuva.

O proprietério de qual quer equipamento HotSound possui os seguintesdireitos com relago a rede deAssisténcia TécnicaAutorizada:

O cliente pode exigir protocol o de entrega do equipamento naAssisténcia;

O fornecimento de pegas parareposi ¢ao em garantia sera antendido no mesmo dia, para pedidos recebidos até as 14:00 horas;

No caso daH ot Sound n&o ter em estoque a peca parareposi ¢do em garantiaimediata, seraemitidaumanotificacdo, por escrito,
do prazo em que esta se compromete a repor a pega, podendo esta notificagdo ser apresentada ao cliente, mediante solicitag@o deste;

Para equipamentosforadagarantia, aHot Sound se comprometeigual mente em fornecer, mediante orcamento, componentesde
reposi ¢&o, originais ou substituto. O fornecimento de componentes descontinuados (equi pamentos forade linha) somente sob consulta.

A Assisténciaficaobrigadaainformar o orgamente ao cliente num prazo méximo de 07 (sete) dias Uteis.

GARANTIA

A HotSound garante, por dois anos, contados a partir da data de compra, a qualidade e funcionamento deste equipamento, de acordo
com as seguintes normas;

A garantiaso terdvalidade com anotafiscal de comprae com o nimero de série;
Os componentes que comprovadamente apresentarem defeitos de fabricagdo serdo repostos sem nenhum énus por parte do usuério.

Se seu equipamento apresentar problemas, envie-o aumaAssisténcia TécnicaAutorizadamais proximade vocé, consultando alistade
autorizadas em nosso site www.hotsound.com.br .

E importante que o transporte do equipamento até a assisténcia técnica seja feito em sua embalagem original, acompanhado da nota
fiscal correspondente.

N&o serdo cobertos pela garantia:
Defeitos ou danos causados por uso indevido, alteracéo de componentes e manutencgdes realizadas por pessoas estranhas aAssisténcia

TécnicaNaciona HotSound:;
Danos ao acabamento externo do equipamento, nem os eventual mente ocorridos no transporte.
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APENDICE A - Especificages Técnicas

Descri¢ao/ HS 300sx | HS 400sx | HS 600sx | HS 1000sx | HS 1500sx | HS 2000sx | HS 2600sx
Caracteristicas
Poténcia*
@ 2Q — — — — — — —
0,25% DHT max
Poténcia*
@ 4Q 300 W 400 W 600 W 1000W 1500 W 2000 W 2600 W
0,15% DHT max
Poténcia*
@ 8Q 184W 240 W 260 W 522W 800 W 920 W 1350 W
0,088% DHT max
Poténcia @ 4Mono Bridge —_ — — — — — —
Poténcia @ 8Mono Bridge 300 W 400 W 600 W 1000W 1500 W 2000 W 2600 W
-0.5dB em -0.5dB em -0.5dB em -0.5dB em -3dB em16Hz -3dB em16Hz | -3dB em16Hz
a a a
Resposta em Frequéncia 12Hz 12Hz 12Hz 12Hz HPF/22 ordem) | HPF/22@ ordem) | HPF/22@ ordem)
: cm |
/2 poténcia @ 84 -0.1dB em -0.1dB em -0.1dB em -0.1dBem | -3dB em30KHz | -3dB em30KHz | -3dB em30KHz
20KHz 20KHz 20KHz 20KHz HPF/22 ordem) | HPF/22 ordem) | HPF/22 ordem)

Safety Power System

Auto Offset-Null, DC-Out Protect, High Temp

Disable,

Auto-Ramp, Clip Limiter, Start Delay, Low-Z Guard.

Control Temp, Auto Offset-Null, DC-Out Protect,

High Temp Disable, Inrush Current Li
Delay, Low-Z Guard, HPF.

Clip Limiter, Start

miter, Auto-Ramp,

DHT+N (SQM@;XWHZ) pot. 0,12% 0,020% 0,020% 0,018% 0,025% 0,050% 0,050%
DHT+N (4Q@ 1kHz) pot. 0,14% 0,044% 0,044% 0,040% 0,05% 0,082% 0,088%
DHT+N (2Q @ 1kHz) pot. _ _ _ _ _ — —
Max.
SMPTE IMD (60Hz/7kHz, 0,052% 0,030% 0,026% 0,027% 0,008% 0,010% 0,10%
Slew Rate @ 8Q 19 V/us 19 V/us 19,1 V/us 23 V/us 26 V/us 27,5 V/us 26,5 V/us
Fator de Amortecimento
(10-1kHz @ 8Q) 2400 2400 2400 2400 >550 >550 550
Imput CMRR @ 60 Hz >68dB >68dB >68dB >68dB >68dB >68dB >68dB

Ativas balanceadas, impedancia de 20k Ohms, nivel maximo +22dBu, conectores XLR com pino 2 hot por IE C/ANSI/AES standards

Entradas Também conectores %" TRS (tip+) nos modelos de 3 unidades de rack
Sensibilidade 0,775Vrms 0,775Vrms 0,775Vrms
(em linha balanceada para 1,228Vrms 1,228Vrms 1,228Vrms 1,228Vrms 1,228Vrms 1,228Vrms 1,228Vrms
maxima poténcia na
impedancia nominal) 40X 40X 40X
Relagdo sinal/ruido, -101,5dBr -97dBr -99,2dBr -95dBr -82dBr -80,3dBr _85dBr
ndo-ponderado, pot. onde (1dBr = | onde (1dBr = | onde (1dBr = | onde (1dBr = | onde (1dBr = | onde (1dBr = | onde (1dBr =
Max @ 8ohms, 22Hz-22kHz 29,9dBV) 28,5dBV) 30dBV) 33dBV) 33,6dBV) 36dBV) 36dBV)
Classe AB AB AB AB AB AB AB
Saidas Bornes de rosca, 1 par por canal.

Capacitores de filtro 9400pF 18800uF 18800puF 30000pF 44000pF 30000pF 60000pF
Consumo em repouso 15W 20W 24W 26W 58W 63W 100W
Fator de Poténcia 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9

Eficiéncia 0,65 0,65 0,65 0,65 0,65 0,65 0,65
Corrente AC, em Ampéres,
regime permanente
semg)idal ép impedancia 2,3A 3A 3,5A 5,8A 10A 11A 13,9A
nominal, em 220V
Consumo Para dados de consumo consulte o Apéndice C.
Emissdo térmica max. 1200 Btu/h | 1600 Btu/h | 2200 Btu/h | 2700 Btu/h | 3800 Btu/h | 4400 Btu/h | 7000 Btu/h

(com ciclo Gtil de 30%)

1 Turbo ventilador DC 24Vcom vazé&o de 45 pés
cubicos/minuto, em tinel de vendo com admissdo

1 Turbo ventilador AC com vazdo de 45 pés
cubicos/minuto, em tinel de vendo com admissdo

Refrigeragdo no painel traseiro e exaustdo no painel dianteiro. no painel traseiro e exaustdo no painel dianteiro.
Fuse Fuse Fuse Fuse »
Protegdo AC 6A/3A 8A/4A 16A/8A 20A/10A Disjuntor Disjuntor Disjuntor
rotes 127/220V 127/220V 127/220V 127/220V
Di Bes AxLxP 89x483x410 89x483x410 89x483x410 89x483x410 132x483x465 132x483x465 132x483x465
imensdes AxLxP (mm) 2 Unidades 2 Unidades 2 Unidades 2 Unidades 3 Unidades 3 Unidades 3 Unidades
Construgao Chassi monobloco de ago, em chapa 1,8 mm
Peso 13Kg | 13Kg | 17,5kg | 18,5Kg 23Kg | 29Kg 32Kg
Garantia 2 anos | 2 anos | 2 anos | 2 anos 2 anos | 2 anos 2 anos
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Todos os dados foram obtidos com o Audio Precision System One+DSP com APWIN version 2.14 for Windows.
Audio Precision®, System One+DSP™ and APWIN™are trademarks of Audio Precision, Inc.
Windows is a trademark of Microsoft Corporation.

* As especificacOes de poténcia sdo obtidas com ambos os canais operando, em regime permanente senoidal a 1kHz, sobre cargas resistivas e em
220V com capacidade de corrente apropriada.

A HotSound reserva-se o direito de alterar as especificagdes técnicas sem aviso prévio
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Apendice B - Especificagdes Técnicas

Descrigao/

7 HS 1.0sx | HS1.2sx | HS1.5sx | HS 2.0sx | HS 3.0sxAB| HS 3.0sx | HS 4.0sx | HS 5.0sx
Caracteristicas
Poténcia*
@ 2Q 1000 W 1200 W 1500 W 2000 W 3000 W 3000 W 4000 W 5000 W
0,25% DHT max
Poténcia*
@ 4Q 600 W 754 W 797 W 1150W 1725 W 1650 W 2500 W 2800 W
0,15% DHT max
Poténcia*
@ 8Q 350W 406 W 440 W 695W 1040 W 1025 W 1340 W 1700 W
0,088% DHT max
Poténcia @ 4Q Mono Bridge 1000W 1200 W 1500 W 2000 W 3000 W 3000 W 4000 W 5000 W
Poténcia @ 82 Mono Bridge 600 W 754 W 797 W 1150W 1725 W 1650 W 2500 W 3400 W
-0,5dB em | -3dB em 14Hz | -3dB em 14Hz | -3dB em 14Hz | -3dB em 14Hz | -3dB em16Hz | -3dB em16Hz | -3dB em16Hz
A 12Hz HPF/22 ordem | HPF/22 ordem | HPF/22 ordem | HPF/22 ordem | HPF/22 ordem) | HPF/22 ordem)| HPF/22 ordem)
Resposta em Frequéncia
; sm |
/2 poténcia @ 802 -0,1dB em -0,2dB em -0,2dB em -0,2dB em -0,2dB em | -3dB em22KHz|-3dB em22KHz| -3dB em22KHz|
20KHz 20KHz 20KHz 20KHz 20KHz HPF/22 ordem) | HPF/2@ ordem)| HPF/22 ordem)
’?.‘é‘%ﬂ“ﬁ;ﬁ' Control Temp, Auto Offset-Null, DC-Out Protect,
Safety Power System High Temp D(i;able, High Temp Disable, Inrush Current Limiter, Auto-Ramp,
Auto-Ramp, Qip Limiter; i e -
ot De|a5 mew_z o Clip Limiter, Start Delay, Low-Z Guard, HPF.
DHT+N (82 @ 1kHz) pot. 0,022% 0,048% 0,040% 0,050% 0,050% *¥%0 070% | ***0,085% | ***0,088%
DHT+N (42 @ 1kHz) pot. 0,047% 0,088% 0,073% 0,088% 0,088% *6x0,000% | *¥*0,14% *¥¥0,15%
DHT+N (ZQM@;XWHZ) pot. 0,10% 0,18% 0,12% 0,14% 0,14% *¥%(,11% *H%(),23% *HK(), 250
SMPTE IMD (60Hz/7kHz, 0,015% 0,019% 0,061% 0,062% 0,062% 0,033% 0,024% 0,050%
Slew Rate @ 8Q 19,5 V/us 24 V/us 26 V/us 26,5 V/us 26,5 V/us 26 V/us 28 V/us 30 V/us
FatoE fg_f‘ﬁgrt@ecg;anto >400 >550 >550 2550 >550 >550 >550 >550
Imput CMRR @ 60 Hz >68dB >68dB > 68dB >68dB >68dB >68dB >68dB >68dB
Entrad Ativas balanceadas, impedancia de 20k Ohms, nivel maximo +22dBu, conectores XLR com pino 2 hot por IE C/ANSI/AES standards
radas Também conectores %" TRS (tip+) nos modelos de 3 unidades de rack
Sensibilidade — 0,775Vrms 0,775Vrms 0,775Vrms 0,775Vrms 0,775Vrms 0,775Vrms 0,775Vrms
(em linha balanceada para| 1 >58yrms 1,228Vrms 1,228Vrms 1,228Vrms 1,228Vrms 1,228Vrms 1,228Vrms 1,228Vrms
maxima poténcia na
impedancia nominal) —_ 40X 40X 40X 40X 40X 40X 40X
Relacdo sinal/ruido, -99dBr -82dBr -82,3dBr -84,2dBr -80,2dBr -88,5dBr -95,3dBr -96dBr
ndo-ponderado, pot. onde (1dBr =| onde (1dBr 5 onde (1dBr = | onde (1dBr = | onde (1dBr = | onde (1dBr = | onde (1dBr = | onde (1dBr =
Max @ 8ohms, 22Hz-22kHz 30dBV) 33,8dBV) 33,7dBV) 34,5dBV) 37,4dBV) 37,4dBV) 38,2dBV) 38,6dBV)
Classe AB AB AB AB AB H H H
Saidas Bornes de rosca, 1 par por canal.

Capacitores de filtro 30000pF 30000pF 44000uF 44000uF 60000pF 120000uF 120000pF 120000pF
Consumo em repouso 50W 50W 58W 63W 63W 76W 38W 109W
Fator de Poténcia 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9

Eficiéncia 0,65 0,65 0,65 0,65 0,65 0,8 0,8 0,8
Corrente AC, em Ampéres,
regime permanente
senoidal 5 impedancia 5,5A 9,8A 11A 15A 22,5A 18A 27A 30A
nominal, em 220V
Consumo Para dados de consumo consulte o Apéndice C.
Emisséo térmica max. 2700 Btu/h | 3400 Btu/h | 3750 Btu/h | 4400 Btu/h | 8750 Btu/h | 7000 Btu/h | 8500 Btu/h | 9500 Btu/h
(com ciclo util de 30%)
. . 1 Turbo ventilador AC com vazdo de 45 pés cubicos/minuto, em tinel de
Refrigeracdo vento com admissdo no painel traseiro e exaustdo no painel dianteiro.
Fuse
Protecdo AC 20A/10A Disjuntor Disjuntor Disjuntor Disjuntor Disjuntor Disjuntor Disjuntor
127/220V
Di Ses AxLxP ( ) 89x483x410 132x483x465| 132x483x465 | 132x483x465 | 132x483x465 | 132x483x465 | 132x483x465 | 132x483x465
Imensoes AX mm 2 Unidades 3 Unidades 3 Unidades 3 Unidades 3 Unidades 3 Unidades 3 Unidades 3 Unidades
Construgdo Chassi monobloco de ago, em chapa 1,8 mm
Peso 18,5Kg 22Kg 23Kg 29Kg 29Kg | 31Kg 32Kg 36Kg
Garantia 2 anos 2 anos 2 anos 2 anos 2 anos [ 2 anos 2 anos 2 anos

A HotSound reserva-se o direito de alterar as especificagdes técnicas sem aviso prévio

* As especificagOes de poténcia sdo obtidas com ambos os canais operando, em regime permanente senoidal a 1kHz, sobre cargas resistivas e em rede de
220V com capacidade de corrente apropriada.

Todos os dados foram obtidos com o Audio Precision System One+DSP com APWIN version 2.14 for Windows.
Audio Precision®, System One+DSP™ and APWIN™are trademarks of Audio Precision, Inc.
Windows is a trademark of Microsoft Corporation.
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O sistemaintegrado de protecdes Safety Power System possui:

Clip Limiter - Limitagdo do ganho do amplificador (compresséo) em funcéo da poténcia solicitada/disponivel;

Auto Offset-Null e DC-Out Protect - Controle automético de DC na saida do amplificador em méximos +/- 3mV e protegdo dos alto-
falantes contra DC nasaida do amplificador, em caso de falha;

Auto-Ramp - Rampaautométi ca ascendente de volume do sinal de entrada sempre que o aparelho for ligado ou voltar de algum estado
de protecéo;

In-Rush Current Limiter - Entrada suave daalimentacdo AC ao seligar o amplificador;

Control Temp e High Temp - Contra altas temperaturas nos transistores de saida com compensagdo automatica de volume, e desarme
dos canais em caso de atingir o ponto critico;

Low-Z Guard - Protecdo do amplificador contra curtos-circuitos ou baixasimpedéancias nasaida;

Start Delay - Contratransientes de acionamento do aparelho para o ato-falante com retardo de aproximadamente 4 segundos,

HPF - Filtragem das freguiéncias subsbnicas: -3dB em 16Hz @ 12dB/82

Apéndice D - Dimensionamento dos Cabos de AC e de Unidades Geradoras Méveis

Devido ao ato consumo destes aparelhos uma atencdo especial deve ser dada a alimentagdo AC, seus conectores e instalagdo. A
HotSound ndo se responsabiliza pel o mau desempenho resultante de umainstal acéo deficiente. |gualmente o ponto de fornecimento de
alimentagdo deverater capacidade suficiente para atender ao consumo total exigido.

Como acorrente exigidaé de ato valor, recomenda-se autilizagdo em 220V sempre que possivel. A instalagdo dentro dosracks deve ser
feitacom cabos de secdo compativel com o restante dainstal acgo. Nos model os maiores aHotSound néo estafornecendo o plug para
AC, deixando ainstalagdo para ser feita com uma barra de conectores parafusados de grande corrente. Deve-se reunir os cabos dos
amplificadores instalados em um rack todos nessa barra e através de jumpers de grosso calibre, interliga-los. Finamente faz-se a
conexdo geral através de um conector de grande corrente (que deve ser ligeiramente superior a soma das correntes exigidas para cada
amplificador).

A bitolado cabo, que trard energia ao rack, devera ser cal culada em fun¢do do ciclo Util desejado, do comprimento necessério e das
perdas admissiveigY. A seguir um exemplo prético, apartir do qual serapossivel calcular os cabos, conforme a situacdo em particular.
Os mesmos cél cul os servirdo também para dimensionar uma unidade geradora, como as utilizadas nos trios el étricos.

[ Snal de programa Ciclo util em % )
Sinal senoidal 100%
Ruido rosa (pink noise) 50%
Trioel&ricotipico 35-40%
Rock and roll de alta compresséo 40%
Jazz moderno & musicabrasileira 30%

L MUsicaambiente 20% )

Tabela 1. Ciclo (Gtil de varios sinais de programal®

Exemplo 1 - (servirade base paraos demais exemplos): Rack contendo 3 amplificadoresHS5.0SX parauso mével em showsderock and
roll.

Consultando os dados tem-se:

Poténcianominal (Pn) = 5.000W (somada poténcialtil dosdois canais).
Ciclo ttil (U) =40%=0,4 (obtidanatabelaanterior).

Eficiéncia(E) =80% = 0,8 (valor paraos model os classe H).

Fator de poténcia (F) = 0,90 (val or aproximado paratodos os model 0s).
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Consumo de poténcia em repouso (Q) = 109 W (consultando a ficha técnica, Apéndice A).
Poténcia (C) que queremos obter em Watts.
\oltagem da rede (V) = 220V

Para calcul o de consumo usaremos a seguinte formula:

_ PuxU
C Fa +Q

Substituindo, temos: (( 5.000x 0,4) / 0,8)+109 = 2.609 W. Este valor € apoténciaC, que serdusadanaproximaformula.

Para cél culo dacorrente usaremos aférmula:

- c
Vx F

Substituindo, temos: 2609 / (220 x 0,9) = 13,18 A;

Agoraque jatemos apoténciae acorrente de um amplificador devemos multiplicar o resultado por 3, jaque sdo trésHS 5.0SX o que
resultaem 3 x 2609 W = 7827 W (essa é também apoténciaaser utilizadanaescolhade um gerador mével) e3x 13,18 A = 39,54 A.

Critérios de Dimensionamentos de Cabos
(seréo aplicados nos proximos passos).
Nota: por medida de seguranga adotou-se os valores mais conservadores dos obtidos no Manual PT-2 da Pirelli.

Critério da Capacidade de Corrente

~ \
Secdo nominal (mm?) Capacidade de conducdo para 2 condutores carregados (A)
25 24

32

41

57

76
101
125 )
Tabela 2 — Capacidade de corrente de cabos comerciais

Gl [SH 5] kST Al b

2. Critério daQueda de Tensdo
(Queda de tensdo de 1% paraum fator de poténcia 0,8, fios e cabos Pirastic Antiflam em eletrodutos ou calhas ndo magnéticos).

Como todos os amplificadores Hot Sound possuem fator de poténciaaproximado de 0,9 o uso databelaaseguir implicaraemvaloresa
favor da seguranca.

4 Secdo nomina (mm?) 127V 230V )

25 90 164

4 145 264

6 218 396

10 362 657

16 552 1000

5 846 1533
\_> 1154 2090/

Tabela 3 — Segdo nominal do condutor e o produto Ampere X metro.
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3. Critério da Coordenagéo com a Protecdo

(" Corrente de acionamento do di siuntor (A) Seco nominal (mm?) NOMINIMO )
10 25
15 25
20 25
Z) 4
D 4
<3 6
40 6
45 10
50 10
60 16
70 16
0 5
\_ 100 25 )

Tabela 4 - dois condutores carregados que estejam conectados a disjuntor do tipo norte-americano.

Acimadesses valores devera ser consultado um el etrotécnico para distribuir e dimensionar corretamente o circuito.
Dimensionando os cabos
Dimensionar o circuito que estard alimentando os trés HS 5.0SX. Temos 0s seguintes dados:

Poténciacalculada=7.827 W

Corrente calculada= 39,54 A

Comprimento do alimentador = 22 m (o rack ficaraa 22 metros dafonte de alimentacdo, neste exemplo).
Tensdo darede alimentadora= 220V (ver obs. abaixo)

1. Pelo critério de capacidade de corrente poderemos utilizar o condutor de segdo 6 mm? (suporta4lA).
2. Pelo critério da Queda de Tensdo:

Pelo critério anterior jadispensamos os condutores 2,5mm? e 4mm2, portanto i niciaremos a pesqui sa pel o condutor 6mm2.
Multiplicando a corrente pelo comprimento do condutor pretendido: 39,54A x 22 m=869,88A.m

Pelatabela 3 (secdo nominal do condutor e o produto Ampere X metro) temos, em 220V:

Caso se use 0 condutor 6mm?, tem-se queda de tensdo igual a 1 %, caso o produto A.m sgja 396.

Como o produto obtido é 869,88:

396 A.m 1%
869,88A.m "U%

Assim "U % =1x 869,88/396 = 2,196% de quedade tens&o.

Considerando ideal uma queda de tenséo méxima de 2% =» Esse condutor ndo serve.
Aplica-se 0 mesmo processo para 10mm? e chega-se a 1,32% de queda de tensdo = Adota-se o condutor 10 mm?2.

3. Pelo critério da coordenagao com a protegéo escolhe-se um disjuntor que suporte a corrente de 39,54 A, assim osvalores 40 A ou
superiores servem. Como o diguntor de40A estdcom val or muito proximo dacorrente cal culada, seriamais prudente o uso do disjuntor
de50A. NaTabela4 (Coordenagéo da Protegao) o condutor correspondente € 10mm?, porém pode-se usar se¢des ainda maiores com
o mesmo disjuntor de 50A.

=>» Resultado final: Adota-se o condutor de maior secdo entre ostréscritérios, ou sgja, 10 mm? e o disjuntor de 50A (dois condutores
10 mm? paraaenergiae um condutor, cor azul, também 10 mm? para o aterramento).

Exemplo 2 - Dimensionar o circuito que estardalimentando 12 (doze) HS5.0SX
Poténciatotal =12 X 2609 =31.308 W.

Cdculodacorrente: c

Vx F
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Subdtituindo, temos: 31.308W/(220V x 0,9) =158,12A, VALOR M POSSIVEL PARA DISJIUNTORESBIPOLARES! > Adotar dli mentacéo
trifasica e consultar um eletrotécnico para as devidas providéncias.

Propositadamentefoi apresentada nesse exempl o umasituagdo que exige circuito trifasico, que dado a suacomplexidade, ndo apresenta
dados de tabelas para a sua resolu¢éo, recomendando-se a intervencéo de um el etrotécnico habilitado.

Temos, logo abaixo, atabela de resisténcia de cabos de cobre, em secbes comerciais.

[ Secioemmn? Resisténciapor metro(W/m) ) Errado Certo

15 0,01617

0,00952

0,00595

0,00393

0,00233

0,00146

0,00093

0,00066

\ 0,00047 y
Tabela 5 - Resisténcia de fios de cobre, em se¢des comerciais

lluminacéo lluminacéo

gla|n|slsle|> ]|y

Haste de Aterramento

Dicasfinas

Use sempre condutores de grande se¢8o, poiseesterdo menores perdas. Assmno exemplo 1, com o diguntor para50A pode-se usar também condutores
de16mn?, 25, 3smn, ec.

Usesemprediguntorescom va oresbem pouco acimado necess&io, assm em caso de pane, terdo um tempo de aberturamenor, causando menoresdanos
Aterresempre osequipamentosétricos, esaéumamedidasavavidad Lembre-sedeligar orack do PA. nacabecade estacadeterrae quando for fazer
o aerramento do rack deiluminacdo ligalo também nacabecadaestacadeterra NUNCA USE UM FIO COMUM paraessesdoisaerramentos, poisos
dreuitosdeiluminaggo oferecemmaisriscosdecurto-arclitotipofase-terra(manobrasderefletores, fahasdeisolamento ou quebradel émpadas), assm caso
hgaumaimpedéndanofio deaaramento queesgaem comumcom osdoisracks, com certeza, aparted etrdnicasarddanificada; portantounaosrespectivos
fiosteara SEMPRENA CABECA DAESTACA.

Semprequefor cdcular apoténdiadedimentagio para umrack deamplificadoresutilizeaprevisio deCido Util queproporcioneamaior poténdia(40%) para
gue, no caso de mudar a programacdo, ndo hgja uma deficiénda de dimentac@o. Exceples s9o aquees casos em que ainddacdo serafixa (boites som
ambiente, €c).

Mantenha as conexfes sempre bem apertadas para evitar perdas por aguecimento, que podem desarmar diguntores

Utilize caboscom o menor comprimento possivel, eviteenrol&los, diminuindo assm orisco deacidenteeaperdade poténcianoseu PA.
Mantenha todas as conexdes sempre bem isoladas paraevitar acidentes

Segpbsaleturadessemanud persdtirem dividas, entreem contato conasoo, teremoso maor prazer em orientalo.

Vigteonosostewww.HotSound.com.br
Referéndas
Marcdo HenriqueM. deBarros Sohrea Influéndia da CarganosAmplificadoresde Poténdia, RevistaBackstage, n's62, 63e65, jan, fev, aril de2000;

Firdli - Divisfo de Cabos- Prontuario PT-2 - 2edicZo;
MarcdoHenriqueM. deBarros, Sew Rate, RevigaMUsica& Tecnologia, n° 122, novembrode 2001
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